Posudek diplomové préce

Veroniky Flickové Die Erzihlerrollen in Christa Wolfs ,Kindheitsmuster*
FF UK Praha, 2006, 86 str.

V tvodu jsou dobfe formulovany pohnutky k volb& tématu: na jedné strané nepfehlédnutelné
autobiografické rysy fady dél Ch.W. — a na druhé strang literarnév€dné teorie odd€lujici striktné
autora a dilo; odtud cil préce, stanoveny titulem.

Kap. 2 (7nn) podava ptehled raznych teorii autora/vypravéce v lit. véde, zejména 20. stol. (od
rus. formalismu aZ po Eca). Jde o pou€enou a srozumiteln€ podanou kompilaci na zakladé odborné
literatury; diplomantka nereprodukuje pasivné, nybrz kriticky porovnava protichtidné koncepce
(Booth x Barthes aj.) a dovede najit i jejich rozpory a slabiny (napf. v teoriich o ,,smrti autora®, u
Kristevy aj.). V zavéreéném shrnuti (30n) formuluje své osobni stanovisko, jimZ haji moznost
zohlednéni autora jako vypravéce i osoby (s patficnym odstupem a diferenciaci) v liter. véd€.

Kap. 3 (32nn) v tomto smyslu podava struény, ale vystiZzny a nezaujaty ptehled autor¢ina Zivota
(vyvoj politickych postoju, jejiho postaveni v NDR a vztahu k tomuto statu) a tvorby; zde je ticba
ocenit zvl. vyvazené, nezjednodusujici li¢eni postojit Ch.W. v dobé& prevratové (1989) a
popfevratové.

Hlavni ¢ast préce, kap. 4 (51nn), se vénuje rozboru Vzoru détstvi. Dobfe jsou popsany (s vyuzitim
pojm Genettovych, ¢ast. Stanzelovych aj.) slozité Casové vztahy (3 hlavni roviny) a neméné slozité
vztahy 3 ,,subjekti* vypravéni; z té€chto analyz je patrna sémantizujici funkce zvolené vypravéci
techniky. Pozornost je vénovéna i stylovym prostfedkim; v pasazi o ,,dokumentarnich* slozkach
(68nn) by byl na misté alespoii stru¢ny odkaz na vinu dokumentarismu, popf. ,,biografismu‘ v ném.
lit. 60. a 70. let, ktera oteviela téma napé€ti mezi dokumentem a fikei. V téchto pasazich by bylo
mozZno zredukovat nékteré citaty. Dobrym zaveérem analyzy je zavérecna pasaz o tematizaci procesu
psani jako hledani pravdy; zde (i jinde) je smysluplné€ vyuZita teoreticka ptiprava, napt. v prlklonu
k Ecovu konceptu ,.,exemplarniho ¢tenafe/autora®.

Némecké i éeské resumé dobie shrnuje hlavni poznatky préce.

Co do techniky filologické prace nelze textu nic zavazného vytknout.

Prace je napsana vSestranné vybornou némcinou; drobna piehlédnuti (14: Monroe m. Beardsley;
23: gemacht gelesen?; 35: hindeuten an; 52: Erlebnisse Nellys Vaters; 53: Bundes der dt. Méadchen;
aj.) jsem vyznacil v textu (doporucuji pfed odevzdanim vykorigovat v obou exemplafich).

Zavér:
Prace svéd¢i o dukladné a dobfe zvladnute teoretické piipraveé i schopnosti diplomantky vyuzit
teoretickych poznatkti k rozboru naro¢ného literarniho textu. Ke zdaru prace ptispiva v neposledni
fadé 1 schopnost diplomantky jasné formulovat a pfehledné uclenit i teoreticky naroéné poznatky a
spojit je vhodné€ s ¢tenaiskou zkuSenosti. PfedloZeny text spliiuje po vSech strankach naroky na
diplomové prace, a proto ho bez vyhrad

doporucuji k obhajobé.
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